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1)महिलाओं का अश्लील प्रतिनिधित्व (निषधे) अधिनियम, 1986 की
अधिनियम संख्या है:-/Act No. of Indecent Representation
of Women (Prohibition) Act, 1986 is :-
(a) 1987 का 38/38 of 1987
(b) 1987 का 44/44 of 1987
(c) 1986 का 60/60 of 1986
(d) 1986 का 70/70 of 1986

2)महिलाओं के अश्लील प्रतिनिधित्व (निषधे) अधिनियम, 1986 की
धारा 3 या धारा 4 के प्रावधानों का उल्लंघन करने वाले व्यक्ति पर
दसूरी बार दोषी पाए जाने पर अधिकतम कितना जरु्माना लगाया जा
सकता है?/What is the maximum amount of fine which
can be imposed on a person who contravenes the
provisions of Section 3 or Section 4 of the Indecent
Representation of Women (Prohibition) Act, 1986 on
second conviction?
a) दस हजार रुपये/Ten thousand rupees
b) पच्चीस हजार रुपये/Twenty-five thousand rupees
c) एक लाख रुपये/One lakh rupees



d) दस लाख रुपये/Ten lakh rupees

3)क्या कोई राजपत्रित अधिकारी धार्मिक उद्देश्यों के लिए रखी गई
महिलाओं के अभद्र चित्रण वाली पेंटिगं को जब्त कर सकता है?/Can
a gazetted officer seize a painting containing indecent
representation of women which is kept for religious
purposes?
a) हाँ/Yes
b) नही/No
c) मामले दर मामले पर निर्भर करता है/Depends on case to
case
d) उपरोक्त में से कोई नहीं/None of the above

4)महिलाओं का अश्लील चित्रण (निषधे) अधिनियम, 1986 की कौन
सी धारा अधिनियम की धारा 3 या धारा 4 के प्रावधानों के उल्लंघन के
लिए दंड का प्रावधान करती है?/Which section of the
Indecent Representation of Women (Prohibition) Act,
1986 provides the penalty for contravention of the
provisions of Section 3 or Section 4 of the Act?
a) धारा 5/Section 5
b) धारा 6/Section 6
c) धारा 7/Section 7
d) धारा 8/Section 8

5)निम्नलिखित में से किसमें महिलाओं का अभद्र प्रतिनिधित्व शामिल है,
जिसे महिलाओं के अश्लील प्रतिनिधित्व (निषधे) अधिनियम, 1986 की धारा



4 के प्रावधान से छूट दी गई है?/Which of the following containing
indecent representation of women is exempted from the
provision of Section 4 of the Indecent Representation of
Women (Prohibition) Act, 1986?
a) फिल्म जो जनता की भलाई के लिए उचित साबित हो/Film which is
proved to be justified for the public good
b) प्राचीन स्मारक पर कोई प्रतिनिधित्व/Any representation on ancient
monument
c) कोई भी मंदिर/Any temple
d) उपरोक्त सभी/All the above

6)महिलाओं का अश्लील प्रतिनिधित्व (निषधे) अधिनियम, 1986 की कौन सी
धारा "महिलाओं का अश्लील प्रतिनिधित्व" शब्द को परिभाषित करती
है?/Which section of the Indecent Representation of Women
(Prohibition) Act, 1986 defines the term “indecent
representation of women”?
a) धारा 2(ए)/Section 2(a)
b) धारा 2(बी)/Section 2(b)
c) धारा 2(सी)/Section 2(c)
d) धारा 3/Section 3

7)महिलाओं का अश्लील प्रतिनिधित्व (निषधे) अधिनियम, 1986 के तहत
बनाए गए नियमों को ससंद के समक्ष रखने की प्रक्रिया क्या है/What is the
procedure for laying down the rules made under the Indecent
Representation of Women (Prohibition) Act, 1986 before the
Parliament?
a) नियमों को ससंद के समक्ष प्रस्ततु करने की आवश्यकता नहीं है।/The
rules are not required to be presented before the Parliament.
b) नियमों को मजंरूी के लिए ससंद के समक्ष प्रस्ततु किया जाता है, और यदि
दोनों सदन सहमत होते हैं, तो वे प्रभावी हो जाते हैं।/The rules are



presented before the Parliament for approval, and if both Houses
agree, they become effective.
c) नियम ससंद के समक्ष प्रस्ततु किए जाते हैं, और वे 30 दिनों के बाद
स्वचालित रूप से प्रभावी हो जाते हैं/The rules are presented before the
Parliament, and they automatically become effective after 30
days.
d)नियमों को अनमुोदन के लिए राज्य विधानमडंलों के समक्ष प्रस्ततु किया
जाता है।/The rules are presented before the State Legislatures for
approval.

8)महिलाओं का अश्लील प्रतिनिधित्व (निषधे) अधिनियम, 1986 की धारा 7
के अनसुार, किसी कंपनी द्वारा किए गए अपराध के मामले में व्यक्तियों का
दायित्व क्या है?/According to Section 7 of the Indecent
Representation of Women (Prohibition) Act, 1986, what is the
liability of individuals in case of an offence committed by a
company?
a) अपराध के लिए केवल कंपनी उत्तरदायी है, उससे जडु़े व्यक्ति नहीं।/Only
the company is liable for the offence, not the individuals
associated with it.
b) केवल कंपनी के प्रभारी व्यक्ति ही उत्तरदायी हैं, कंपनी स्वयं नहीं।/Only
the individuals in charge of the company are liable, not the
company itself.
c) कंपनी के प्रभारी व्यक्ति और स्वयं कंपनी दोनों को अपराध का दोषी माना
जाता है और तदनसुार दंडित किया जा सकता है/Both the individuals in
charge of the company and the company itself are deemed guilty
of the offence and can be punished accordingly.
d) कंपनी से जडु़े व्यक्तियों को उत्तरदायी नहीं ठहराया जा सकता है यदि वे
साबित करते हैं कि अपराध उनकी जानकारी के बिना किया गया था।/The
individuals associated with the company cannot be held liable if



they prove that the offence was committed without their
knowledge.

9)महिलाओं का अश्लील चित्रण (निषधे) अधिनियम के तहत धाराओं की कुल
सखं्या कितनी है?/What is the total number of Sections under the
Indecent Representation of Women (Prohibition) Act?
a) 9
b) 10
c) 11
d) 12

10)महिलाओं का अशिष्ट रूपण (प्रतिषधे) अधिनियम, 1986 के अधीन की
गई या की जाने के लिए आशयित किसी बात के लिए कोई भी वाद, अभियोजन
या अन्य विधिक कार्यवाही केन्द्रीय सरकार या किसी राज्य सरकार अथवा
केन्द्रीय सरकार या किसी राज्य सरकार के किसी अधिकारी के विरुद्ध नहीं
होगी / No suit, prosecution or other legal proceeding shall lie
against the Central Government or any State anything which
is done or intended to be done Indecent Representation of
Women (Prohibition) Act, 1986?
(a) तत्काल/Promptly
(b) सद्भावपरू्वक / In good faith
(c) कठोरता से / Strictly
(d) ईमानदारी से /Honestly

11)महिलाओं का अशिष्ट रूपण (प्रतिषधे) अधिनियम, 1986 से सबंधंित सभी
अपराधों की प्रकृति क्या होगी?/What shall be the nature of all the
offences relating to Indecent Representation of Women
(Prohibition) Act, 1986?
(a) असंजे्ञय एवं जमानतीय / Non-cognizable and bailable
(b) संजे्ञय एवं जमानतीय / Cognizable and bailable



(c) असंजे्ञय एवं अजमानतीय / Non-cognizable and non-bailable
(d) संजे्ञय एवं अजमानतीय / Cognizable and non-bailable

12)अधिनियम का उल्लघंन करने वाले स्थान पर प्रवेश एवं तलाशी लेने की
शक्ति किसे प्राप्त है? / Who has the power to enter and search
the place contravening the Act?
(a) राज्य सरकार को / to the State Government
(b) राज्य सरकार द्वारा प्राधिकृत कोई राजपत्रित अधिकारी हो / a gazetted
officer authorized by the State Government
(c) केन्द्र सरकार द्वारा प्राधिकृत कोई राजपत्रित अधिकारी को/ to any
gazetted officer authorized by the Central Government
(d) या तो (b) या तो (c) / either (b) either (c)

13)शास्ति संबधंित प्रावधान किस धारा में परिभाषित किये गये Penalty
related provison defined in which section
(a) धारा 6 / Section 6
(b) धारा 7 / Section 7
(c) धारा 8 / Section 8
(d) धारा 9 / Section 9

14)'पकेैज' के अन्तर्गत क्या सम्मिलित नही है / What is not included
under 'Package' -
(a) बॉक्स / box
(b) स्लाईड / slide
(c) टीन या अन्य पात्र / Tin or other container
(d) कार्टन / Carton

15)महिलाओं का अशिष्टरूपण (प्रतिषधे) अधिनियम, 1986 में 'लेबल' के
अन्तर्गत सम्मिलित नही है / In the Indecent representation of
Women (Prohibition) Act, 1986, 'Label' does not include -



(a) कोई लिखित / any written
(b) कोई चिन्हित / any marked
(c) फोटोग्राफिक रूपण / photographic representation
(d) छपी हुई या रेखाचित्रीय सामग्री / printed or graphic matter

16)महिलाओं का अशिष्ट रूपण (प्रतिषधे) अधिनियम का उद्देश्य क्या है? /
What is the purpose of the Indecent Representation of
Women (Prohibition) Act?
(a) महिलाओं को सरुक्षा प्रदान करना / providing security to women
(b) लैंगिक उत्पीड़न से सरंक्षण / protection from sexual harassment
(c) विज्ञापनों के माध्यम से या प्रकाशन लेखन, रंग-चित्र या आकृतियों में
महिलाओं के अशिष्ट रूपण को प्रतिषिद्ध करना। / Prohibiting the
indecent representation of women through advertisements or in
publications, writings, drawings or figures.
(d) उपरोक्त सभी / all of the above

17)महिलाओं का अशिष्टरूपण (प्रतिषधे) अधिनियम 1986 कब से प्रवर्तन में
है? / Since when is the Indecent representation of Women
(Prohibition) Act 1986 in force?
(a) 2 अक्टूबर, 1986 से / Since October 2, 1986
(b) 2 अक्टूबर, 1987 से / Since October 2, 1987
(c) 10 दिसम्बर, 1987 से / Since December 10, 1987
(d) 5 जनवरी, 1988 से / Since January 5, 1988

18) भारतीय साक्ष्य अधिनियम की निम्नलिखित में से कौन सी धाराएँ एक
दसूरे की परूक हैं?/Which of the following sections of the Indian
Evidence Act, are complementary to one another?
(a) साक्ष्य अधिनियम की धारा 145, 146 और 153 (3)/Section 145, 146
and 153 (3) of the Evidence Act



(b) साक्ष्य अधिनियम की धारा 140, 142 और 150(2)/Section 140, 142
and 150(2) of the Evidence Act
(c) साक्ष्य अधिनियम की धारा 139, 140 और 149(2/Section 139, 140
and 149(2) of the Evidence Act
(d) उपरोक्त सभी/All the above

19)भारतीय साक्ष्य अधिनियम की निम्नलिखित में से कौन सी धारा के्षत्र के
अधिग्रहण के प्रमाण से सबंधंित है?/Which of the following sections
of the Indian Evidence Act, deals with proof of cession of
territory?
(a) साक्ष्य अधिनियम की धारा 111/Section 111 of the Evidence Act
(b) साक्ष्य अधिनियम की धारा 111ए/Section 111A of the Evidence Act
(c) साक्ष्य अधिनियम की धारा 113/Section 113 of the Evidence Act
(d) साक्ष्य अधिनियम की धारा 131/Section 131 of the Evidence Act

20)'अफर्मेंति नॉन नेगंती इनकम्बिट प्रोबेटियो' का अर्थ है -/‘Affirmanti
non neganti incumbit probatio’ means -
(a) सबतू का भार उस पर नहीं है जो पषु्टि करता है, बल्कि उस पर है जो
इनकार करता है/The burden of proof does not rests upon him who
affirms, but upon him who denies
(b) सबतू का भार उस पर है जो पषु्टि करता है, न कि उस पर जो इनकार
करता है/The burden of proof rests upon him who affirms, not upon
him who denies
(c) सबतू का भार न्यायालय के विवेक पर निर्भर करता है/The burden of
proof rests upon the discretion of the court
(d) उपरोक्त में से कोई नहीं/None of the above

21)साक्ष्य अधिनियम की धारा 113 में दो प्रावधानों को शामिल करने की
आवश्यकता का किसके द्वारा व्यापक विश्लेषण किया गया है?/By whom



the necessity of the insertion of the two provisions in Section
113 of the Evidence Act has been amply analysed?
(a) दहेज मतृ्यु और काननू सधुार पर भारत के विधि आयोग की 19वीं रिपोर्ट,
8 अगस्त 1988/Law commission of India, 19th report, 8 August
1988 on Dowry Death and Law reforms.
(b) दहेज मतृ्यु और काननू सधुार पर भारत के विधि आयोग की 20वीं रिपोर्ट,
9 अगस्त 1988/Law commission of India, 20th report, 9 August
1988 on Dowry Death and Law reforms.
(c) दहेज मतृ्यु और काननू सधुारों पर भारत के विधि आयोग की 21वीं रिपोर्ट,
10 अगस्त 1988/Law commission of India, 21st report, 10 August
1988 on Dowry Death and Law reforms.
(d) दहेज मतृ्यु और काननू सधुारों पर भारत के विधि आयोग की 22वीं रिपोर्ट,
15 अगस्त 1988/Law commission of India, 22nd report, 15 August
1988 on Dowry Death and Law reforms

22) कहावत "पोटियोर एस्ट कंडिटियो पोसिडेंट्स" किस सिद्धांत का प्रतीक है
-/The proverb “Potior est conditio possidents” embodies the
principle of -
(a) साक्ष्य अधिनियम की धारा 108/Section 108 of Evidence Act
(b) साक्ष्य अधिनियम की धारा 109/Section 109 of Evidence Act
(c) साक्ष्य अधिनियम की धारा 110/Section 110 of Evidence Act
(d) साक्ष्य अधिनियम की धारा 111/Section 111 of Evidence Act

23)साक्ष्य को छुपाने का अनमुान नीचे दिया गया है /The presumption
from withholding evidence is given under -
(a) साक्ष्य अधिनियम की धारा 114(डी/Section 114(d) of Evidence Act
(b) साक्ष्य अधिनियम की धारा 114(ई)/Section 114(e) of Evidence Act
(c) साक्ष्य अधिनियम की धारा 114(एफ)/Section 114(f) of Evidence Act
(d) साक्ष्य अधिनियम की धारा 114(जी)/Section 114(g) of Evidence Act



24) कौन सी धारा न्यायाधीश को न्याय की सहायता में कार्य करने का
अधिकार के्षत्र प्रदान करती है?/Which section confers jurisdiction
on the judge to act in the aid of justice?
(a) साक्ष्य अधिनियम की धारा 5/Section 5 of the Evidence Act
(b) साक्ष्य अधिनियम की धारा 45/Section 45 of the Evidence Act
(c) साक्ष्य अधिनियम की धारा 165/Section 165 of the Evidence Act
(d) साक्ष्य अधिनियम की धारा 167/Section 167 of the Evidence Act

25)किसने कहा कि गवाह 'न्याय की आखंें और कान' हैं?/Who said that
the witnesses are the ‘eyes and ears of justice’?
(a) बेंथम/Bentham
(b) ऑस्टि/Austin
(c) सविग्नी/Savigny
(d) सलै्मंड/Salmond

26)साक्ष्य अधिनियम की धारा 142 के तहत -/Under section 142 of the
Evidence Act -
(a) अदालत उन मामलों के बारे में प्रमखु प्रश्नों की अनमुति दे सकेगा जो
परिचयात्मक या निर्विवाद हैं, या जो, उसकी राय में, पहले से ही पर्याप्त रूप से
साबित हो चकेु हैं।/The court may permit leading questions as to
matters which are introductory or undisputed, or which have, in its
opinion, been already sufficiently proved.
(b) न्यायालय उन मामलों के बारे में प्रमखु प्रश्नों की अनमुति नहीं दे सकता है
जो परिचयात्मक या निर्विवाद हैं, या जो, उसकी राय में, पहले से ही पर्याप्त
रूप से साबित हो चकेु हैं।/The court may not permit leading questions
as to matters which are introductory or undisputed, or which have,
in its opinion, been already sufficiently proved.
(c) या तो (ए) या (बी)/Either (a) or (b)
(d) न्यायालय उन मामलों के बारे में प्रमखु प्रश्नों की अनमुति देगा जो
परिचयात्मक या निर्विवाद हैं, या जो, उसकी राय में, पहले से ही पर्याप्त रूप से



साबित हो चकेु हैं।/The Court shall permit leading questions as to
matters which are introductory or undisputed, or which have, in its
opinion, been already sufficiently proved.

27) शील के साक्षी हो सकते हैं -/Witnesses to character may be –
(a) मखु्य रूप से जांच की गई और फिर से जांच की गई/Examined-in-chief
and re-examined
(b) मखु्य रूप से जांच की गई और जिरह की गई/Examined-in-chief and
cross-examined
(c) जिरह और दोबारा जांच की गई/Cross-examined and re-examined
(d) उपरोक्त सभी/All the above

28) साक्ष्य अधिनियम की धारा 136 के तहत -/Under section 136 of
the Evidence Act –
(a) जब अभियोजन पक्ष किसी तथ्य का साक्ष्य देने का प्रस्ताव करता है, तो
न्यायाधीश साक्ष्य देने का प्रस्ताव करने वाले पक्ष से पछेूगा कि कथित तथ्य,
यदि साबित हो जाता है, तो किस प्रकार प्रासंगिक होगा; और न्यायाधीश साक्ष्य
को स्वीकार करेगा यदि वह सोचता है कि तथ्य साबित होने पर प्रासगंिक होगा,
और अन्यथा/When prosecution proposes to give evidence of any
fact, the Judge shall ask the party proposing to give the evidence
in what manner the alleged fact, if proved would be relevant; and
the judge shall admit the evidence if he thinks that the fact, if
proved, would be relevant, and otherwise.
(b) जब बचाव पक्ष किसी तथ्य का साक्ष्य देने का प्रस्ताव करता है, तो
न्यायाधीश साक्ष्य देने का प्रस्ताव करने वाले पक्ष से पछेूगा कि कथित तथ्य,
यदि साबित हो जाता है, तो किस प्रकार प्रासंगिक होगा; और न्यायाधीश साक्ष्य
को स्वीकार करेगा यदि वह सोचता है कि तथ्य साबित होने पर प्रासगंिक होगा,
और अन्यथ/When the defence proposes to give evidence of any
fact, the judge shall ask the party proposing to give the evidence
in what manner the alleged fact, if proved, would be relevant; and



the judge shall admit the evidence if he thinks that the fact, if
proved, would be relevant, and otherwise.
(c) जब कोई भी पक्ष किसी तथ्य का साक्ष्य देने का प्रस्ताव करता है, तो
न्यायाधीश उस पक्ष से साक्ष्य देने के लिए कह सकता है कि कथित तथ्य, यदि
साबित हो जाता है, तो किस प्रकार प्रासंगिक होगा; और न्यायाधीश साक्ष्य को
स्वीकार करेगा यदि वह सोचता है कि तथ्य साबित होने पर प्रासंगिक होगा,
और अन्यथा/When either party proposes to give evidence of any
fact, the judge may ask the party proposing to give the evidence
in what manner the alleged fact, if proved, would be relevant; and
the Judge shall admit the evidence if he thinks that the fact, if
proved, would be relevant, and otherwise.
(d) जब कोई भी पक्ष किसी तथ्य का साक्ष्य देने का प्रस्ताव करता है, तो
न्यायाधीश उस पक्ष से साक्ष्य देने के लिए कहेगा कि कथित तथ्य, यदि साबित
हो जाता है, तो किस प्रकार प्रासगंिक होगा; और न्यायाधीश साक्ष्य को स्वीकार
करेगा यदि वह सोचता है कि तथ्य साबित होने पर प्रासगंिक होगा, और
अन्यथा/When either party proposes to give evidence of any fact,
the Judge shall ask the party proposing to give the evidence in
what manner the alleged fact, if proved, would be relevant; and
the Judge shall admit the evidence if he thinks that the fact, if
proved, would be relevant, and otherwise.

29) कहानी को उजागर करने के लिए आवश्यक साक्षी , जिस पर अभियोजन
आधारित है, निश्चित रूप से, अभियोजन पक्ष द्वारा बलुाया जाना चाहिए।
अभियोजन पक्ष उन सभी साक्षियों को पेश करने के लिए बाध्य नहीं है जिनके
बारे में कहा गया है कि उन्होंने घटना देखी है। लेकिन अभियोजन पक्ष द्वारा
अकेले अभियोजन की कहानी को उजागर करने के लिए आवश्यक समझे जाने
वाले _________ को गवाहों के अनावश्यक और निरर्थक गणुा के बिना,
प्रस्ततु करने की आवश्यकता है।/Witnesses essential to the
unfolding of the narrative, on which the prosecution is
based, must of course, be called by the prosecution. The



prosecution is not bound to produce all the witnesses said to
have seen the occurrence. But the _________ considered
necessary by the prosecution for unfolding the prosecution
story alone, need to be produced, without unnecessary and
redundant multiplication of witnesses.
(a) शत्रतुापरू्ण गवाह/Inimical witnesses
(b) पक्षद्रोही गवाह/Hostile witnesses
(c) महत्त्वपरू्ण गवाह/Material witnesses
(d) पलुिस गवाह/Police witnesses

30)यदि गवाह किसी पक्ष द्वारा नहीं लाया गया है, या लाया गया है लेकिन
उसकी जांच नहीं की गई है, लेकिन उसकी आवश्यकता है किसी मामले के
न्यायसंगत और निष्पक्ष निपटान के लिए, और यदि अदालत समन करती है
या जाँच करती है वह गवाह, तो ऐसे गवाह को _____ कहा जाएगा जसैा कि
ऐसे गवाह को कहा जाएगा
न तो अभियोजन पक्ष का गवाह बनें और न ही बचाव का/If the witness is
not brought by a party, or brought but not examined, but is
needed by the court, for the just and fair disposal of a case,
and if the court summons or examines that witness, then
such a witness would be termed as a _____ as such a
witness would be neither a witness for the prosecution nor
for the defence.
(a) दोषी गवाह/Convict witness
(b) अदालत का गवाह/Court witness
(c) फर्जी गवाह/Decoy witness
(d) टै्रप गवाह/Trap witness

31)निम्नलिखित में से किस मामले में, माननीय सर्वोच्च न्यायालय द्वारा
यह माना गया था कि "धारा 114, साक्ष्य अधिनियम का चित्रण (बी), एक
साथी की अनमुानित असाध्य योग्यता की परिकल्पना करता है। लेकिन, फिर



साक्ष्य अधिनियम की धारा 133 में प्रावधान है कि कोई दोषसिद्धि केवल
इसलिए अवधै नहीं है क्योंकि यह किसी साथी की अपषु्ट गवाही पर आधारित
है। अभियोग, विशषे रूप से गंभीर अपराधों में, सावधानी की अवधारणा और
विवेक का नियम यह बताता है कि सामग्री विवरण पर स्वततं्र पषु्टि के बिना
किसी अपराध में दोषी साथी के साक्ष्य पर दोषसिद्धि को रोकना असरुक्षित है।
इस प्रकार, न्यायिक अनभुव को काननू के शासन तक बढ़ा दिया गया। "यह
एक प्रथा है" ऐसा कहा जाता है "जो काननू के सभी सदंर्भों के योग्य है"/In
which of the following case, it was held by the Hon’ble
Supreme Court that “Section 114, illustration (b) of the
Evidence Act, envisages the presumptive uncredit
worthiness of an accomplice. But, then section 133 of the
Evidence Act provides that a conviction is not illegal merely
because it rests upon an uncorroborated testimony of an
accomplice. Indictments, particularly of serious crimes, the
concept of caution and the rule of prudence enjoin that it is
unsafe to rest a conviction on the evidence of a guilty partner
in a crime without independent corroboration on the material
particulars. Judicial experience was thus, elevated to a rule
of law. “It is a practice” it is said “which deserves all the
reference of law”.
(a) बलवतं कौर बनाम कें द्र शासित प्रदेश चंडीगढ़ एआईआर 1988 एससी
139/Balwant Kaur vs. Union Territory of Chandigarh AIR 1988 SC
139
(b) पटेल नारनभाई मरघाभाई बनाम मतृक धलुाभाई गलाबाभाई, एआईआर
1992 एससी 2009। /Patel Naranbhai Marghabhai vs. Deceased
Dhulabhai Galababhai, AIR 1992 SC 2009.
(c) पजंाब राज्य बनाम बलवान सिहं एआईआर 1994 एससी 1872/State of
Punjab vs. Balvan Singh AIR 1994 SC 1872
(d) पाबित्रा कुमार रॉय बनाम अलीता डिसजूा, एआईआर 2006 एससी
3355।/Pabitra Kumar Roy vs. Alita D’Souza, AIR 2006 SC 3355.



32)कौन सा अनभुाग 'पेटर इस्ट क्वेम नपु्टियो डमेोंस्ट्रैंट' कहावत पर
आधारित है।/Which section is based upon the maxim ‘pater est
quem nuptioe demonstrant’.
(a) साक्ष्य अधिनियम की धारा 111 ए/Section 111 A of the Evidence
Act
(b) साक्ष्य अधिनियम की धारा 112/Section 112 of the Evidence Act
(c) साक्ष्य अधिनियम की धारा 113 ए/Section 113 A of the Evidence
Act
(d) साक्ष्य अधिनियम की धारा 113 बी/Section 113 B of the Evidence
Act

33)साक्ष्य अधिनियम की धारा 145, लागू नहीं होती -/Section 145 of the
Evidence Act, is not applicable to the –
(a) स्वीकृति/Admission
(b) आपराधिक कार्यवाही/Criminal proceedings
(c) दोनों (ए) और (बी)/Both (a) and (b)
(d) स्वीकृति और आपराधिक कार्यवाही दोनों पर लाग/ूApplicable to both
admission and criminal proceedings

34)'एलेगन्स कॉन्टै्रयर नॉन एस्ट ऑडिएंडस' का अर्थ है -/‘allegans
contrair non est audiendus’ means –
(a) किसी गवाह को विपरीत आरोप लगाने के लिए नहीं सनुा जाना चाहिए/A
witness is not to be heard to allege the contrary.
(b) किसी पक्ष को इसके विपरीत आरोप लगाने के लिए नहीं सनुा जाना
चाहिए।/A party is not to be heard to allege the contrary.
(c) किसी पक्ष या गवाह को विपरीत आरोप लगाने के लिए नहीं सनुा जाना
चाहिए।/A party or witness is not to be heard to allege the contrary.
(d) किसी पक्ष या गवाह दोनों को विपरीत आरोप लगाते हुए सनुा जा सकता
है।/A part or witness both may be heard to allege the contrary.



35)भारतीय साक्ष्य अधिनियम की निम्नलिखित में से कौन सी धारा,
आपराधिक काननू सशंोधन अधिनियम 2013 द्वारा सशंोधित है?/Which
of the following section of the Indian Evidence Act, is
amended by the criminal law amendment Act 2013?
(a) साक्ष्य अधिनियम की धारा 113 ए/Section 113 A of the Evidence
Act
(b) साक्ष्य अधिनियम की धारा 113 बी/Section 113 B of the Evidence
Act
(c) साक्ष्य अधिनियम की धारा 114 ए/Section 114 A of the Evidence
Act
(d) साक्ष्य अधिनियम की धारा 114 बी/Section 114 B of the Evidence
Act

36)'ए' पर 'बी' की उसके घर पर हत्या करने का आरोप है। 'ए' ने अपना बचाव
करते हुए कहा कि जिस समय बी की हत्या का आरोप लगाया गया है उस
समय वह शहर में नहीं था। साक्ष्य अधिनियम के निम्नलिखित में से किस
प्रावधान के तहत, अपने बचाव को साबित करने का भार 'ए' पर होगा?/‘A’ is
accused of murdering ‘B’ at his house. ‘A’ raises the defense
that he was not in the town at the time when B is alleged to
have been murdered. Under which of the following
provisions of the Evidence Act, burden of proof would be on
‘A’ to prove his defense?
(a) साक्ष्य अधिनियम की धारा 103/Section 103 of the Evidence Act
(b) साक्ष्य अधिनियम की धारा 104/Section 104 of the Evidence Act
(c) साक्ष्य अधिनियम की धारा 105/Section 105 of the Evidence Act
(d) साक्ष्य अधिनियम की धारा 106/Section 106 of the Evidence Act

37)साक्ष्य अधिनियम की धारा 114 के अतंर्गत कुल कितने दृष्टांत दिए गए हैं
न्यायालय कुछ तथ्यों का अस्तित्व मान सकता है -/How many total



illustrations are given under section 114 of the Evidence Act,
where court may presume existence of certain facts –
(a) नौ/Nine
(b) द/Ten
(c) ग्यार/Eleven
(d) बारह/Twelve

38)किस धारा के अन्तर्गत किराया अधिकरण को भ-ूस्वामी और किरायेदार के
बीच विवादों और उनसे सम्बद्ध तथा आनषुगंिक विषयों को अर्जी के माध्यम
से सनुने की अधिकारिता दी गयी है? / Under which section the Rent
Tribunal has been given the jurisdiction to hear the disputes
between the landlord and the tenant and the matters
connected therewith and incidental thereto?
a)धारा 18 के अन्तर्गत / under section 18
b)धारा 19 के अन्तर्गत / under section 19
c)धारा 25 के अन्तर्गत / under section 25
d)धारा 32 के अन्तर्गत / under section 32

39)भ-ूस्वामी और किरायेदार के बीच के विवाद को सनुने की अधिकारिता
होगी / Jurisdiction to hear the dispute between the landlord
and the tenant
a) सिविल न्यायालय को / Civil Court
b) जिला न्यायालय को / District Court
c) उपर्युक्त (a) एवं (b) को / (a) and (b) above
d) किराया अधिकरण को / Rent Tribunal

40)राज्य सरकार अपील किराया अधिकरण की स्थापना करती है / State
Government establishes Appellate Rent Tribunal
a) धारा 17 के अन्तर्गत / under section 17
b) धारा 18 के अन्तर्गत / under section 18



c) धारा 19 के अन्तर्गत / under section 19
d) धारा 20 के अन्तर्गत / under section 20

41)अपील किराया अधिकरण के समक्ष अपील कितने समय के भीतर की जा
सकेगी-/ Within what time an appeal can be made before the
Appellate Rent Tribunal?
(a) 60 दिन /60 days
(b) 40 दिन/40 days
(c) 30 दिन / 30 days
(d) 90 दिन/90 days

42)किराया प्राधिकारी की नियकु्ति राज्य सरकार द्वारा किस धारा के
अन्तर्गत की जाती है?/ Under which section the rent authority is
appointed by the state government?
(a) धारा 22 / Section 22
(b) धारा 22-क / Section 22-A
(c) धारा 22-ख / Section 22-B
(d) धारा 22-ग / Section 22-C

43)किराया प्राधिकारी भ-ूस्वामी या किरायेदार द्वारा धारा 23 के अधीन किये
गये किसी भी आवेदन का निपटारा अर्जी के पेश किये जाने की तारीख से
कितने दिनों के भीतर करना होगा ? / Within how many days from
the date of presentation of petition, the rent authority shall
dispose of any application made by the landlord or tenant
under section 23?
(a) 20 दिन /20 days
(b) 30 दिन/30 days
(c) 60 दिन/60 days
(d) 100 दिन/100 days



44)राजस्थान किराया नियतं्रण अधिनियम की धारा 24 के अनसुार किसी
लिखित समझौते के अभाव में वार्षिक किराए के 5% तक का व्यय अन्तर्वलित
करने वाली आवश्यक मरम्मत किसके खर्चे पर की जाएगी-/ As per
Section 24 of the Rajasthan Rent Control Act, in the absence
of any written agreement, necessary repairs involving
expenditure up to 5% of the annual rent shall be carried out
at whose expense-
(a) मालिक के द्वारा / by the owner
(b) किरायेदार द्वारा / by the tenant
(c) न्यायालय द्वारा निर्धारित व्यक्ति / person determined
by the court
(d) उपरोक्त में से कोई नहीं / none of the above

45)परिसर का निरीक्षण भसू्वामी के द्वारा तीन मास में कितनी बार किया जा
सकता है- /How many times in three months can the premises
be inspected by the landowner-
(a) पांच बार से अधिक नहीं / not more than five times
(b) तीन बार से अधिक नहीं / not more than three times
(c) एक बार से अधिक नहीं / not more than once
(d) उपरोक्त में से कोई नहीं / none of the above

46)अपील किराया अधिकरण में पीठासीन अधिकारी किसके प्रशासनिक
नियंत्रण के अधीन कार्य करेगे- / Under whose administrative control
will the Presiding Officer work in the Appellate Rent
Tribunal?
(a) उच्च न्यायालय / High Court
(b) राज्य सरकार / State Government
(c) केन्द्र सरकार / Central Government
(d) कार्यपालक मजिस्टे्रट / Executive Magistrate



47)परिसीमा अधिनियम, 1963 के उपबन्ध अधिकरण की किन कार्यवाही पर
लागू है- /To which proceedings of the Tribunal are the
provisions of the Limitation Act, 1963 applicable?
(a) अर्जियो / Petitions
(b) आवेदन पत्रों / Applications
(c) अपीलो / Appeals
(d) उपरोक्त सभी / all of the above

48)सशस्त्र बल का सदस्य या सरकार का कर्मचारी परिसर का पनुः कब्जा
प्राप्त करने के लिए सेवानिवत्ति की तारीख के परू्व या उसके पश्चात ्अर्जी
फाइल कर दी जानी चाहिए / A member of the Armed Forces or an
employee of the Government, the application should be filed
before or after the date of retirement for re-possession of the
premises.
(a) 2 माह के भीतर / within 2 months
(b) 6 माह के भीतर / within 6 months
(c) 1 वर्ष के भीतर / within 1 year
(d) 2 वर्ष के भीतर / within 2 years

49)जहाँ किसी के्षत्र के लिए दो या उससे अधिक किराया अधिकरण गठित हो
तब वहाँ
उनके बीच कार्य के वितरण को विनियमित कर सकेगी / Where two or
more Rent Tribunals are constituted for any area, regulate
the distribution of work between them-
(a) राज्य सरकार / State Government
(b) केन्द्रीय सरकार / Central Government
(c) किराया अधिकरण / Rent Tribunal
(d) उच्च न्यायालय / High Court



50)किराये के पनुरीक्षण की अर्जी का निपटारा अधिकतम कितने दिनों के
भीतर किया जाना अपेक्षित है-/Within what maximum number of
days the application for revision of rent is expected to be
disposed of-
(a) 150 दिन/150 days
(b) 120 दिन/120 days
(c) 110 दिन/110 days
(d) 90 दिन/90 days

51)यदि परिसर वाणिज्यिक प्रयोजन के लिये किराये पर दिया गया है तो ऐसा
प्रमाण पत्र विनिश्चय की तारीख से कितने माह तक के लिये निष्पादनीय नही
होगा ? / If the premises have been let out for commercial
purpose, then such certificate will not be executable for how
many months from the date of the decision?
(a) दो माह / two months
(b) चार माह / four months
(c) छः माह / six months
(d) सात माह / seven months

52)राजस्थान किराया नियतं्रण अधिनियम 2001 को राष्ट्रपति की स्वीकृति
कब प्राप्त हुई?
When did Rent Control Act received the assent of President?
(a) 21.02.2001
(b) 25.02.2001
(c) 21.02.2003
(d) 25.02.2003

53)अधिनियम में पट्टा की परिभाषा किस धारा में दी गई है- Lease is
defined in which Section?
(a) 2(c)



(b) 2 (b)
(c) 2(d)
(d) 2(5)

54)धारा 7 (2) के तहत 5% प्रतिवर्ष में अधिक किराये की बढ़ोतरी का कोई भी
करार
As per Sec 7 (b), agreement for increase of rent is excess of
5% p.a. shall be-
(a) वधै /Valid
(b) प्रारंभ से शनू्य / Void ab initio
(c) उस सीमा तक शनू्य / Void to that extent
(d) शनू्यकरणीय/Voidable

55)इनमें से कौनसे अध्याय में किरायेदारी के बारे में बताया गया है?
Which of the following chapter deals with tenancies?
(a) अध्याय II/Chapter II
(b) अध्याय III/Chapter III
(c) अध्याय IV/Chapter IV
(d) अध्याय V/Chapter V

56)सीमित कालावधि की किरायेदारी के लिए कौन अनमुनि प्रदान करेगा?
Whose permission is required for letting out the premises for
limited period?
(a) किराया अधिकरण / Rent tribunal
(b) क्लेक्टर / Collector
(c) जिला न्यायालय / District Court
(d) उच्च न्यायालय / High Court

57)किराया अधिकरण का पीठासीन अधिकारी किस रैंक के नीचे का न्यायिक
अधिकारी नहीं होगा



Presiding officer of Rent Tribunal shall not be below the rank
of -
(a) सिविल न्यायाधीश (कनिष्ठ खण्ड)/Civil Judge (Junior Division)
(b) सिविल न्यायाधीश (वरिष्ठ खण्ड)/Civil Judge (Senior Division)
(c) जिला जज / District judge
(d) इनमें से कोई नहीं/ None of the above

58)Upto what time period from the date of decision, the
certificate issued for recovery of possession from the tenant
in case of premises set out for commercial use, will not be
executable under the rjasthan rent control(amendment) act
2017.
राजस्थान किराया नियतं्रण (सशंोधन) अधिनियम 2017 के तहत निर्णय की
तिथि से किस समय अवधि तक, व्यावसायिक उपयोग के लिए निर्धारित
परिसर के मामले में किरायेदार से कब्जे की वसलूी के लिए जारी प्रमाण पत्र
निष्पादन योग्य नहीं होगा।
a)One month / एक माह
b)Three month / तीन महीने
c)One & half month / डढे़ महीना
d)Six month / छह महीने

59)When will the rent Tribunal during the pendency of
application or appeal order payment of rent and its dues?
आवेदन या अपील के लबंित रहने के दौरान किराया न्यायाधिकरण किराए और
उसके बकाया का भगुतान कब करेगा
a) Will order after hearing parties on application
or appeal as the case may be / आवेदन या अपील पक्षकारों को सनुने के
बाद आदेश देगा जसैा भी मामला हो
b)On receipt of application or appeal / आवेदन य. अपील प्राप्त होने पर
c)Tribunal has no right / ट्रिब्यनूल का कोई अधिकार नहीं है



d)At the discretion of Tribunal / ट्रिब्यनूल के विवेक पर

60)Which are the new chapters have been inserted in the
Rajasthan rent amendment Control Act 2017?
राजस्थान किराया सशंोधन नियतं्रण अधिनियम 2017 में कौन से नए अध्याय
जोड़े गए हैं?
a). Chapter 5-A/अध्याय 5-ए
b). Chapter 5-B/अध्याय 5-बी/
c). Chapter 5-C/अध्याय 5-सी
d). Chapter 5-A & 5-B/अध्याय 5-ए और 5-बी

61)To whom the appeal against the order of rent authorities
shall be and within how many days to?
किराया अधिकारियों के आदेश के खिलाफ अपील किसके पास और कितने
दिनों के भीतर होगी?
a). To rent Tribunal within 60 days / 60 दिनों के भीतर ट्रिब्यनूल किराए
पर लेने के लिए
b). To rent Tribunal within 45 days / 45 दिनों के भीतर ट्रिब्यनूल किराए
पर लेने के लिए
c). To Civil Court 45 days / सिविल कोर्ट को 45
d). To Civil Court within 60 days / 60 दिनों के
भीतर सिविल कोर्ट में

62) In the form of which schedule the particulars of an
agreement having been entered in the writing shall be jointly
by landlord and tenant communicated after coming into force
the Rajasthan rent control Amendment Act 2017?
राजस्थान किराया नियतं्रण सशंोधन अधिनियम 2017 लागू होने के बाद किस
अनसुचूी के रूप में लिखित रूप में दर्ज किए गए समझौते का विवरण मकान
मालिक और किरायेदार द्वारा सयंकु्त रूप से सचूित किया जाएगा?



a) Schedule D/अनसुचूी डी
b )Schedule C/अनसुचूी सी
c) Schedule A/अनसुचूी ए
d) Schedule B/ अनसुचूी बी

63)In which section the provision of tenancy agreement has
been made under Rajasthan rent control Amendment Act
2017?
राजस्थान किराया नियतं्रण सशंोधन अधिनियम 2017 के अन्तर्गत
काश्तकारी अनबुन्ध का प्रावधान किस धारा में किया गया है ?
a)Section 22 A/धारा 22 ए
b)Section 22 B/धारा 22 बी
c)Section 23 C/धारा 23 सी
d)Section 23 D/धारा 23 डी

64)In within what period tenancy agreement will be
executed?/किस अवधि के भीतर किरायेदारी समझौता निष्पादित किया
जाएगा?
a) Within 9 months / 9 महीने के भीतर
b) No provision for any period / किसी भी अवधि के
लिए कोई प्रावधान नहीं
c)Within a period of one Year/ एक साल की अवधि के भीतर
d) None of the above / इनमे से कोई भी नहीं

65)Within what period the rent officer will upload the
registration number and other details on the website?
किराया अधिकारी किस अवधि के भीतर पजंीकरण सखं्या और अन्य विवरण
वेबसाइट पर अपलोड करेगा?
a) within 30 days/30 दिनों के भीतर
b) within 45 days/45 दिनों के भीतर



c) within 15 days/15 दिनों के भीतर
d) within 60 days/ 60 दिनों के भीतर

66)Under what circumstances revision of rent is possible?
किन परिस्थितियों में किराए में सशंोधन संभव है?
a) where the landlord has incurred expenditure on account of
improvement, addition or structure alteration in the premises / जहां
मकान मालिक ने परिसर में सधुार जोड़ने या सरंचना परिवर्तन के कारण खर्च
किया है
b) if there has been a decrease or diminution or deterioration of
accommodation or ho vice in the premises / अगर परिसर में आया
बास सेवा में कमी या कमी या गिरावट आई है
c) in the above said both circumstances / उपरोक्त दोनों परिस्थितियों
में
d) above said both are wrong/ ऊपर कहा दोनों गलत हैं

67)How many months security deposit with the landlord will
be lawful?
मकान मालिक के पास कितने महीने की प्रतिभतूि राशि वधै होगी?
a) 1 month/1 महीना
b) 15 days/15 दिन
c) 2 months/2 महीने
d) 3 months/3 महीने

68)Under what circumstances the rent will be deposited with
the rent officer? किराया अधिकारी के पास किराया किन परिस्थितियों में
जमा किया जाएगा?
a) where landlord does not accept the rent/जहां मकान मालिक
किराया स्वीकार नहीं करता



b) where landlord refuses to give receipt for the rent/जहां मकान
मालिक किराए की रसीद देने से मना कर देता है
c) where in case of person to whom the rent is payable there is
genuine doubt/जहां उस व्यकि मामले में जिसे किराया देय है, वास्तविक
सदेंह है
d)all above are correct/उपरोक्त सभी सही है

69)Under Section 18 of Rajasthan rent Control Act the rent
Tribunal shall in deciding such petition to which provisions
contained in Chapter 2 and 3 of this act do not apply have
due regards to the provisions of राजस्थान किराया नियतं्रण
अधिनियम की धारा 18 के तहत किराया अधिकरण ऐसी याचिका का निर्णय
करने में, जिस पर इस अधिनियम के अध्याय 2 और 3 में निहित प्रावधान
लागू नहीं होते हैं, के प्रावधानों का उचित सबंधं है-
a) Transfer of Property Act 1882/संपत्ति हस्तांतरण अधिनियम 1882
b) Indian Contract Act 1872/भारतीय संविदा अधिनियम 1872
c) Civil Procedure Code 1908/सिविल प्रक्रिया संहिता 1908
d) a and b/ए और बी

70)Among the following statement which statement is
correct? निम्नलिखित कथनों में से कौन सा कथन सही है?
a) the rent Tribunal and appellate Tribunal shall be bound by the
procedure laid by CPC 1908/ रेंट ट्रिब्यनूल और अपीलीय ट्रिब्यनूल
सीपीसी 1908
द्वारा निर्धारित प्रक्रिया से बाध्य होंगे
b) the rent Tribunal and the appellate Tribunal shall not be guided
by the principle of natural justice / किराया अधिकरण और अपीलीय
न्यायाधिकरण प्राकृतिक न्याय के सिद्धांत द्वारा निर्देशित नहीं होंगे
c) the rent Tribunal shall not grant any adjournment without
written application and recording the reason therefore in writing/



रेंट ट्रिब्यनूल लिखित आवेदन और लिखित रूप में कारण दर्ज किए बिना कोई
स्थगन नहीं देगा
d) the rent Tribunal and appellate Tribunal shall not have any
powers to regulate their own procedure / किराया अधिकरण और
अपीलीय न्यायाधिकरण को अपनी प्रतिया को विनियमित करने की कोई
शक्ति नहीं होगी

Answer key

1-c
2-c



3-b
4-b
5-d
6-c
7-b
8-c
9-b
10-b
11-b
12-b
13-a
14-b
15-c
16-c
17-b
18-a
19-c
20-b
21-c
22-c
23-d
24-c
25-a
26-d
27-c
28-c
29-c
30-b
31-a
32-b



33-a
34-b
35-c
36-a
37-a
38-a
39-d
40-c
41-a
42-b
43-c
44-b
45-c
46-a
47-d
48-c
49-a
50-a
51-c
52-d
53-c
54-c
55-a
56-a
57-b
58-b
59-a
60-d
61-a
62-a



63-b
64-c
65-c
66-c
67-a
68-d
69-d
70-c


